
"Гунгун, ты можешь сегодня не ходить в резиденцию Ренцзя?

Я думаю, что мой благодетель сегодня много работает, как насчет того, чтобы просто
отдохнуть и понежиться в ямэне?

Я купил в той спальне мягкий матрас в западном стиле и удобно заснул.

Если благодетель останется, то кровать с мягким матрасом будет отпущена благодетелю. "

А Вэй сказал любезно, особенно слова "западный мягкий матрас". В городе Ренцзя мало
иностранных вещей.

Хотя Сюй Цэ - могущественный даосский священник, он, возможно, не видел западных мягких
матрасов.

Я не верю, что Сюй Цэ не любопытен.

Однако реакция Сюй Цэ разочаровала А Вэя.

Сюй Цзе радостно улыбнулся, и с первого взгляда он понял, о чем думает А Вэй. Он хотел
притвориться перед ним сильным, хе-хе, слишком много думал.

Западные мягкие матрасы действительно редкость в эту эпоху.

Но Сюй Цэ - потомок, разве хорошо, что он повидал мир?

В более поздних поколениях это было слишком распространено, на мягких матрасах слишком
много спали и болел позвоночник, поэтому многие люди старались их не покупать.

Конечно, если в эту эпоху можно наслаждаться мягким матрасом, это тоже приятно, поэтому
он легкомысленно сказал:

"Раз уж ты, Авей, такой сыновний, найди завтра время и пришли мне в Ичжуан мягкий матрас
в западном стиле.

Милость примет от тебя этот подарок. "

Лоб......

А Вэй был в оцепенении и принял подарок. Он не сказал, что собирается его отдать. Десять
тысяч неохотно вынесли его.

Сюй Цэ пристально посмотрел на лицо А Вэя, как будто о чем-то размышляя, и продолжил:

"Кстати, если не произойдет никакого несчастного случая, сегодня вечером твой дядя
вернется в дом Рена".

А Вэй тут же задрожал. Зомби из квашеной капусты в тюрьме уже напугали его до мочи. Если
он снова встретит зомби или более могущественного дядю, то почувствует, как онемел его
скальп.

Однако Сюй Цэ должен поступить так.

В случае несчастного случая, если дядя не пойдет в резиденцию Ренцзя, а придет в Ямэнь, он



не умрет.

А Вэй хотел понять это, но быстро рассмеялся и выдал.

Это не просто мягкий матрас. Если это очень важно, он купит другой и кивнет головой:

"Хорошо, если вам нравится, и я пошлю кого-нибудь в Ичжуан завтра утром".

А, тот благодетель, мой дядя, который умер двадцать лет назад, он действительно вернется
сегодня вечером? "

легкомысленно сказал Сюй Цэ:

"Даже если не вернется сегодня, то обязательно вернется в ближайшие несколько дней".

Сюй Се вздохнул и продолжил:

"Двадцать лет обиды копились в моем сердце. Когда перемещали землю для захоронения, ты
также увидел, что стрекоза на задней горе не зачерпнула воды из отверстия.

После того как ты ушел, ты сжег благовония из цветущей сливы. Благовоний было два
коротких и одно длинное. В семье кто-то умрет.

Под смертью этого человека подразумевается человек, имеющий кровные узы с семьей Рен.

Хотя член семьи умирал, но в нем не было крови семьи Рен, можно было только сказать, что он
был слишком невезучим.

Старик Рен не принимал кровь человека с кровью семьи Рен, и он не хотел этого упускать. "

"Капитан Авей, хотя у вас нет фамилии Рен, у вас все еще есть кровь семьи Рен, верно?"

Сюй Цэ сказал много правды однокласснику Авэю, и тот был потрясен. Его лицо, только что
восстановившее цвет, в одно мгновение снова побледнело.

"Мой дорогой, не пугай меня, я робкий".

Голос А Вэя дрожал.

Сюй Цэ пожал плечами, с видом, что веришь или нет, развернулся и вышел на улицу. В это
время Сюй Цэ - дядя. Даже капитан, Авей, относится к нему уважительно, не говоря уже о
мелких охранниках. Осмелился остановиться и тут же с улыбкой выпустил дорожку.

Авей боролся в своем сердце, взвешивая все за и против, если то, что сказал Сюй Цэ, было
правдой, то следовать за Сюй Цэ казалось более безопасным, и твердо сказал:

"Куда бы ты ни пошел, я пойду!

Даже если это будет море огня, он не будет колебаться! "

Не дожидаясь ответа Сюй Цэ, Авэй поспешил за ним, последовал за Сюй Цэ и твердо сказал:

"Юнь Гун, я рядом с тобой, ты не позволишь моему дяде укусить меня?"



Сюй Цэ не оглянулся, но все еще следовал своим путем, и легкомысленно сказал:

"В обязанности человека в моей даосской школе Маошань входит сбрасывать демонов и
устранять демонов. Кроме того, мастер Рен Фарен также выплатил деньги. Ты также
являешься половиной семьи Рен, поэтому, естественно, ты не умрешь".

"Это хорошо, это хорошо!"

Императрица Авей похлопала себя по груди в страхе, с небольшой уверенностью в сердце, и
более твердо последовала за Сюй Цэ.

В то же время, Авэй повернул голову и помахал трем людям позади него, громко крикнув:

"Ребята, идите и сразу же предупредите остальных братьев, что сегодня они работают
сверхурочно, так что не спите больше!

После двух палочек благовоний собрался семейный дом Рена и увел с собой парня.

Если кто посмеет не прийти, просто постелите подстилку для Лао-цзы и **** уходите! "

На трех охранников крикнул А Вэй, и они задрожали от шока. Все трое посмотрели на меня, а
я на вас, как будто у них не было выбора.

Они также слышали разговор между А Вэем и Сю Се. У них была та же мысль, что и у А Вэя.
Было безопаснее следовать за способным человеком. Он быстро выпрямил талию и сказал Ци
Ци:

"Да, капитан!"

"Эй, мой дорогой, я распоряжусь, чтобы они вместе отправились в резиденцию Ренцзя позже, а
если возникнет какое-нибудь пустяковое дело, пусть они им займутся.

Мой благодетель должен отвечать только за уничтожение моего дяди. "

праведно сказал А Вэй.

Расчет А Вэя был очень прост. Поскольку может появиться зомби-про-дядя, всегда будет
выгодно иметь больше людей.

Например, когда кусают людей, есть больше людей и больше выбора. Это может снизить
количество укусов.

Сюй Цэ слегка кивнул без комментариев.

Через некоторое время он шел по улице с мерцающими огнями.

Сюй Цэ снова столкнулся с братом Дагэна. Сегодня Дагенг шел не так спокойно, как раньше.
Он все еще волновался и боялся, когда уставал, и его голова постоянно оглядывалась по
сторонам.

Он был похож на маленького воришку, который что-то украл, с грязным телом, всегда
бдительный, если кто-то преследовал его сзади.



"Лонг Дао, ты здесь, здорово!"

После того, как сторож увидел Сюй Цэ, он поприветствовал его с большим удивлением.

Как только он закончил говорить, начальник заметил А Вэя, капитана охраны, стоявшего
позади Сюй Цэ, его выражение лица вдруг стало настороженным, глаза немного испуганно
смотрели на А Вэя, и он не осмелился больше говорить.

А Вэй нахмурился: "Сумасшедший, он сейчас изо всех сил старается продать хорошие
показатели, а он так похож на плохого парня!

А Вэй был расстроен и несчастен, но с улыбкой на лице, он сказал с улыбкой:

"Ты знаешь моего благодетеля. Видя, что ты выглядишь таким нервным, что-то не так?".

Говоря об этом, даже если капитан не сможет тебе помочь, твой благодетель точно сможет. "

"Благодетель?"

Человек, побивший охранника, почувствовал невероятное отношение А Вэя. Никто в городе
Ренцзя не знал, что А Вэй был ублюдком. То, как он говорил сегодня, его тон голоса и его
отношение, казалось, изменились.

Человек, который избивает таким образом, испытывает невероятные ощущения, и на
некоторое время он немного оцепенел и стал еще более сдержанным.

http://tl.rulate.ru/book/81543/2525747


